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Isabelle Huppert: μια εκλεκτική καριέρα

Τ  ψημένη με το βραβείο ερμηνείας για τη 
Δασκάλα του πιάνου στο περσινό Φεστι

βάλ Καννών, η Isabelle Huppert έχει απο- 
σπάσει άλλα δυό βραβεία στο Φεστιβάλ Βε
νετίας (το 1988 για την Υπόθεση γυναικών, 
και το 1995 για την Τελετή) και πολλές άλλες 
διακρίσεις σε διάφορα ευρωπαϊκά φεστιβάλ. 

"  Δεν πρόκειται μόνο για την πιο σημαντική η
θοποιό του σύγχρονου γαλλικού κινηματογράφου αλλά ίσως και για 
την κορυφαία παρουσία στον ευρωπαϊκό χώρο.
Απο το 1971 που πρωτοεμφανίζεται μ' ένα μικρό ρολάκο στους Πει
ρασμούς μιας Ίόχρονης (Faustine ou le bel été) της Nina Companeez 
μέχρι και σήμερα που μόλις τελείωσε τα γυρίσματα της νέας ταινίας 
του Michael Haneke Η ώρα των λύκων, η καριέρα της φανερώνει μια 
ισχυρή προσωπικότητα που δεν φοβάται τις προκλήσεις, πριμοδοτώ
ντας υυτοχρονα μια ιδιαίτερη σχέση με κάποιους δημιουργούς, ό- 

ί 1 1ναι ο Bertrand Tavernier (0 ανακριτής και ο δολοφόνος), ο 
Jean-Luc Godard (0 σώζων εαυτόν σωθήτω), ο Benoit Jacquot (Η 
σχολή της σαρκας) και κυρίως ο Claude Chabrol με τον οποίο θα συ
νεργαστεί οε 6 ταινίες (Υπόθεση γυναικών, Η τελετή κ.α.).
Η δύναμη της Isabelle Huppert βρίσκεται στο γεγονός ότι δίνεται εξ 
ολοκλήρου στους ρολους της, κρατώντας ταυτόχρονα μια φαινομενι
κά ψυχρή απόσταση απο αυτούς, κάτι που κάνει μαγευτικά αινιγμα
τικό το παίξιμο της. Υπάρχει ένα μυστήριο πίσω από αυτό το πρό
σωπο, για το οποίο ο Bertrand Tavernier λέει ότι «έχει μια στρογγυ
λάδα που θυμίζει Renoir, μια πλευρά υπέροχα παιδική, μια εσωτερι
κότητα που τη διαπερνούν εκλάμψεις ξέφρενου γέλιου». Κάτι που 
της επετρεψε να είναι εξίσου πειστική ως χαζο-έφηβος στο Χορό

των διεφθαρμένων (Les Valseuses) του Bertrand Blier, την ταινία 
που την ανέδειξε, αλλά και ως ευαίσθητη Ιδχρονη που δεν είναι α
κόμα ώριμη να επιβιώσει από την σκληρότητα (των συναισθημάτων) 
ενός βασικά ανδροκρατούμενου κόσμου (Η δαντελοπλέκτρα του 
Claude Goretta, η ταινία που θα την καθιερώσει διεθνώς). Στη συ
νέχεια η κινηματογραφική της persona θα ταυτιστεί με γυναίκες που 
όπως η «πέστροφα» πάνε αντίθετα στο ρεύμα, είτε για να τσακι
στούν επειδή ξεπέρασαν τα όρια (Υπόθεση γυναικών, Μαντάμ Μπο- 
ΒαρΤ), είτε για να θριαμβεύσουν έναντι των ανδρών και της κοινω
νίας, ενίοτε με μια μικρή δόση διαστροφής (Η πέστροφα) ή κυνικής 
αφέλειας (Η τελετή).
Ενσάρκωσε συχνά ένα ρομαντικό πρότυπο (Οι αδελφές Μπροντέ του 
André Techiné, Η κυρία με τις καμέλιες του Mauro Bolognini, Ta 
φτερά της περιστέρας του Benoit Jacquot, Εκλεκτικές συγγένειες 
των αδελφών Taviani), αλλά και τη σύγχρονη χωρίς ταμπού μοντέρ
να γυναίκα (Η σχολή της σάρκας του Benoit Jacquot), είχε μια δια
κριτική παρουσία στην κωμωδία (Η γυναίκα του κολλητου μου), ενω 
αν και είχε συχνά προτάσεις στο εξωτερικό επέλεξε να συνεργαστεί 
με πολύ συγκεκριμένους δημιουργούς όπως ο Michael Cimino (Η πύ
λη της Δύσης), η Marta Meszaros (Οι κληρονόμοι), ο Curtis Hanson 
(Παράθυρο στην κρεβατοκάμαρα), ο Andrzej Wajda (Οι 
δαιμονισμένοι), ο Hal Hartley (Amateur), ο Werner Schroeter 
(Malina) κ.α.
Η Isabelle Huppert παρουσίασε τα τελευταία χρόνια και μια έντονη 
θεατρική δραστηριότητα, ανεβάζοντας δύσκολα θεατρικά έργα με η- 
ρωίδες που επίσης τις διακρίνει μια ξεχωριστή στάση, όπως η Μή
δεια (Ευριπίδης), η Μαρία Στιούαρτ (Schiller) ή η Ζαν ντ' Αρκ (Η Ιω
άννα στην πυρά του Claudel).



Η  Δ Α Ν Τ Ε Λ Ο Π Λ Ε Κ Τ Ρ Α  

LA  D EN T ELL IER E

Σκηνοθεσία: Claude Goretta. Σενά
ριο: Claude Goretta από το μυθιστό
ρημα του Pascal Lainé. Φωτογραφία: Jean Boffety. Μοντάζ: 
Joelle Van Effenterre. Ηχοληψία: Pierre Gamet. Μουσική: 
Pierre Jansen. Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Yves Beneyton, 
Florence Giorgetti, Sabine Azema. Παραγωγή: Citel Films, 
Action Films, FR 3, Film Produktion Janus. 1977, έγχρωμο, 
108'. Βραβεία: Οικουμενικό Βραβείο στο Φεστιβάλ Καννών 
1977, βραβείο νεοφερμένης ηθοποιού στα BAFTA 1978 
(Αγγλία), βραβείο καλύτερης ξένης ερμηνείας στα Donatello 
1980 (Ιταλία).

Η 19χρονη Πομ είναι μια ντροπαλή και σιωπηλή κοπέλα, 
που δουλεύει ως μαθητευάμενη κομμώτρια στο Παρίσι. Η 
συνάδελφός της Μαριλέν, που μόλις διέκοψε ένα δεσμό με 
έναν ηλικιωμένο κύριο, την παίρνει μαζί της για διακοπές 
στη Νορμανδία. Η Πομ γνωρίζει εκεί τον Φρανσουά, έναν ε
πίσης ντροπαλό φοιτητή, ο οποίος όμως της επιβάλλεται 
με το πεδίο των γνώσεων του. Αποφασίζουν να ζήσουν μαζί 
στο Παρίσι, αλλά η Πομ νιώθει άβολα με τους φίλους του 
Φρανσουά, εξαιτίας της λαϊκής κουλτούρας της. Η σχέση 
τους δοκιμάζεται ακόμα σκληρότερα, ύστερα από ένα δεί
πνο γνωριμίας με τους γονείς του Φρανσουά, το οποίο απο- 
δεικνύεται καταστροφικό. Μια ευαίσθητη και τρυφερή ται
νία που αφηγείται το χρονικό μιας αδύνατης ερωτικής σχέ
σης. Η τάφρος που χωρίζει τους δυο εραστές δεν είναι μό
νο ταξική, αλλά κυρίως έχει να κάνει με τη διαφορετική 
κουλτούρα τους. Η Πομ προσπαθεί, αλλά δεν μπορεί να 
βρει το κλειδί που θα της ανοίξει την πόρτα στον κοινωνι
κό κόσμο του Φρανσουά. Ο Claude Goretta, που θεωρείται 
μαζί με τον Alain Tanner, ο σημαντικότερος Ελβετός σκηνο
θέτης του '70, ανέδειξε με την ταινία αυτή το ταλέντο της 
Isabelle Huppert, στον πρώτο μεγάλο ρόλο της καριέρας 
της που την καταξίωσε διεθνώς.

Α Ο Υ Λ Ο Υ - Τ Ο  Α Γ Ο Ρ Ι  Π Ο Υ  Α Γ Α Π Ο Υ Σ Α Ν  Τ Α  Κ Ο Ρ ΙΤ Σ ΙΑ  

L O U L O U

Σκηνοθεσία: Maurice Pi a lat. Σενάριο: 
Arlette Langmann. Φωτογραφία: Pierre- 
William Glenn, Jacques Loiseleux. Μοντάζ: 
J.-R. Fiesler. Ηχοληψία: Dominique 
Dalmasso. Κοστούμια: Dorothée Nonn. Μου
σική: Philippe Sarde. Ερμηνείες: Isabelle 
Huppert, Gérard Depardieu, Guy Marchand. 
Παραγωγή: Gaumont, Action Films. 1980, έγ
χρωμο, 110'.

H Νελί, παντρεμένη εδώ και τρία χρόνια μ' 
έναν διαφημιστή, εγκαταλείπει σύζυγο και 
δουλειά για να ζήσει με τον Λουλού, έναν 
άνεργο περιθωριακό. Από τον εφησυχασμό 
της μεσο-αστικής ζωής της στην αβεβαιό
τητα του αύριο, η Νελί αρνείται να κάνει 
παιδί με τον Λουλού, κάτι που εκείνος θε
ωρεί προϋπόθεση για να ενσωματωθεί ξα
νά στο κοινωνικό σώμα. Γυρισμένη με ερα
σιτέχνες ηθοποιούς (μ' εξαίρεση το πρω
ταγωνιστικό τρίο) και με τη μέθοδο του 
αυτοσχεδιασμού, η πέμπτη τα ιν ία  του 
Maurice Pialat αποτελεί τυπικό δείγμα να- 
τουραλιστικού σινεμά: η «δράση» συγκρο
τείται από μια σειρά ταμπλό που εναλλάσ
σονται σε μια γραμμική, ψηφιδωτή αφήγη
ση - εικόνες μιας ρεαλιστικής πραγματικό
τητας όπου όλα έχουν την ίδια σημαίνουσα 
βαρύτητα. Η πραγματικότητα είναι λοιπόν 
μια ροή εικόνων, την οποία ο Pialat συνθέ
τει με μια αποδραματοποιπμένη, όχι όμως 
και ψυχρή φόρμα, κάνοντας τελικά μια 
ταινία που σε κερδίζει με τη ζεστασιά των 
χαρακτήρων και τη δίψα τους για ζωή.



Ο  Ι Ω Ζ Ω Ν  Ε Α Υ Τ Ο Ν  Ι Ω Θ Η Τ Ω
SAU VE Q U I PEUT (LA VIE)

Σκηνοθεσία: Jean-Luc Godard. Σενάριο: Jean-Luc Godard, 
Jean-Claude Carrière, Anne-Marie Miéville. Φωτογραφία: 
William Lubtchansky, Renato Berta. Μοντάζ: Anne-Marie 
Miéville, Jean-Luc Godard. Ηχοληψία: Luc Yersin. Σκηνικά: 
Romain Goupil. Μουσική: Gabriel Yared. Ερμηνείες: 
Isabelle Huppert, Jacques Dutronc, Nathalie Baye. Παρα
γωγή: Sonimage, Sara Films, Saga Productions. 1980, έγ
χρωμο, 87'. Βραβείο Σεζάρ στη Nathalie Baye.

Μια ταινία-οδοιπορικά, επικεντρωμένη σε τρεις ήρωες 
και χωρισμένη σε τέσσερα μέρη που κυλούν ως μουσική 
παρτιτούρα: α) το φαντασιακά: η Ντενίζ, σκηνοθέτις 
της τηλεόρασης, αφήνει τον εραστή της Πολ κι έρχεται 
να ζησει στην επαρχία, Β) ο φόβος: ο Πολ φοβάται να 
αφήσει τη μεγαλούπολη και την εργασία του, αλλά ακό
μα περισσότερό φοβάται τη μοναξιά, γ)το εμπόριο: η 
Ιζαμπελ, επαρχιωτιοσα που ήλθε στην πόλη, είναι πόρ
νη και μυεί την αδελφή της στο ίδιο επάγγελμα, δ) η 
μουσική: οι ήρωες διασταυρώνουν τις πορείες τους, τα 
μουσικά θέματα μπερδεύονται, ο καθένας όμως ακολου
θεί το δικό του δρομο. Το σινεμά του Godard ήταν πάντα 
ενα φιλοσοφικό δοκίμιο πάνω στη ζωή όπου «από τα 
δευτερευοντα πράγματα που δείχνονται, διαφωτίζονται 
τα πρωτεύοντα». Απαισιόδοξος και κυνικάς, μιλά για το 
«μικρό θάνατο» των πραγμάτων, για το τέλος της επα
ναστατικής ευφορίας και ουτοπίας του 1968, για την 
κυριαρχία του χρήματος, για την εμπορευματοποίηση 
των πάντων και ιδιαίτερα του σεξ, για τις σχέσεις των 
ανθρώπων (που παραμένουν σχεσεις εκμετάλλευσης), 
για τον αλλοτριωτικό ρολο της τηλεόρασης. Με την ται
νία αυτή ξεκίνησε ενα νεο κεφαλαίο στην καριερα του, 
οπού ο πρώην επαναστάτης εδωαε τη θέση του σε έναν 
σκεπτικιστή, αλλα παντα νεωτεριστή δημιουργό.



Η  Π Ε Σ Τ Ρ Ο Φ Α  

LA  TRUITE

Σκηνοθεσία: Joseph Losey. Σενάριο: Monique 
Lange, Joseph Losey από το μυθιστόρημα του Roger 
Vaillant. Φωτογραφία: Henri Alekan. Μοντάζ: Marie 
Castro-Vasquez. Ηχοληψία: Bernard Bats.
Κοστούμια: Annalisa Nasalli-Rocca. Σκηνικά: 
Alexandre Trauner. Μουσική: Richard Hartley. 
Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Jean-Pierre Cassel, 
Jeanne Moreau, Daniel Olbrychski, Jacques Spiesser, 
Rugero Raimondi. Παραγωγή: Gaumont. 1982, 
έγχρωμο, 105'. ΒραΒείο: Σεζάρ φωτογραφίας στον 
Henri Alekan.

Η Φρεντερίκ, νεαρή χωριατόπουλά, έρχεται με 
τον ομοφυλόφιλο άνδρα της στο Παρίσι, όπου 
γνωρίζεται με τους επιχειρηματικούς κύκλους 
της υψηλής κοινωνίας. Σεκινά τότε ένα παιχνίδι 
σαγήνης των ανδρών, τους οποίους οδηγεί στην 
καταστροφή, χωρίς η ίδια να τους δίνει τίποτα. Ο 
Gilles Deleuze μιλώντας για το έργο του Losey 
γράφει άτι αυτό που το χαρακτηρίζει είναι μια ε
σωτερική κι αρχέγονη βία των ορμών, που διεισ
δύουν σιγά-σιγά σ' ένα συγκεκριμένο χώρο και 
τον απορροφούν μέχρι να τον εξαντλήσουν. Οι 
ανδρες, πάντα αδύναμοι, αντισταθμίζουν την α
δυναμία τους με μια έξαρση Βίας, αλλά στο τέλος 
σωριάζονται κάτω σαν παιδιά, όπως ο άνδρας της 
ηρωιδας που αποπειράται να αυτοκτονήσει ή ο ε
ραστής της Ραμπέρ που κλείνεται στο ψυχια
τρείο. Οι γυναίκες, αντίθετα, προηγούνται του 
κοινωνικού τους χώρου, εξεγείρονται ενάντια 
του, χαράοσουν μια γραμμή εξόδου, κατακτούν 
την ελευθερία, χωρίς να έχουν τύψεις για τον 
τρόπο που φτάνουν στο σκοπό τους, όπως ακρι
βώς συμβαίνει με την πέστροφα-Φρεντερίκ.



Η Γ Υ Ν Α ΙΚ Α  Τ Ο Υ  Κ Ο Α Α Η Τ Ο Υ  Μ Ο Υ
Μ  F EM M E  D E  M O N  POTE

Σκηνοθεσία: Bertrand Blier. Σενάριο: Bertrand Blier, Gérard Brach. Φωτογρα
φία Jean Penzer. Μοντάζ: Claudine Merlin. Ηχοληψία: Bernard Bats. Κοστού
μια Michèle Cerf. Σκηνικά: Theo Meurisse. Μουσική: J.-J. Cale. Ερμηνείες:
Isabelle Huppert, Coluche, Thierry Lhermitte, Farid Chopel. Παραγωγή: Alain 
Sarde, Renn Productions. 1983, έγχρωμο, 99'.

0 Πασκάλ και ο Μίκι, φίλοι εδώ και πολύ καιρό, εργάζονται στην Κουρσε- 
Βελ, χειμερινό θέρετρο των Αλπεων. Η ΒιΒιάν, μια ωραία παριζιάνα, τα 
φτιάχνει με τον Πασκάλ, αλλά δεν αφήνει αδιάφορο και τον Μίκι. Ξεπερ- 
νωντας τους ενδοιασμούς του ότι πρόκειται για το κορίτσι του κολλητού 
του, ο Μίκι εκμεταλλεύεται μια απουσία του Πασκάλ για να ριχτεί με επι
τυχία στη ΒιΒιάν. Εκείνη, αφού μοιραστεί τον έρωτα των δυο φίλων θα ρι
χτεί στις αγκαλιές άλλων ανδρών. Οι τριαδικές σχέσεις αποτελούν μια έμ
μονη ιδέα του Bertrand Blier από την εποχή του Χορού των διεφθαρμένων 
( Les valseuses). Μονο που εδώ απουσιάζει ο προκλητικός τόνος των άλ
λων του ταινιών και το μοναδικά ίσως ενδιαφέρον της ταινίας είναι η πα
ρουσία του μεγάλου κωμικού (και μακαρίτη) Coluche στο ρόλο του Μίκι.

Υ Π Ο Θ Ε Σ Η  Γ Υ Ν Α ΙΚ Ω Ν
U N E  AFFAIRE D E  F EM M ES

Σκηνοθεσία: Claude Chabrol. Σενάριο: 
Colo Tavernier O'Hagan, Claude Chabrol 
από μυθιστόρημα του Francis Szpiner. 
Φωτογραφία: Jean Rabier. Μοντάζ: 
Monique Fardoulis. Ηχοληψία: Jean- 
Berthieu Chabrol. Κοστούμια: Corinne 
Jorry. Σκηνικά: Françoise Benoît- 
Fresco. Μουσική: Matthieu Chabrol. 
Ερμηνείες: Isabelle Huppert, François 
Cluzet, Marie Trintignant, Nils 
Tavernier, Marie Bunel, Dominique 
Blanc. Παραγωγή: MK 2 Productions, 
Films A2, Films du Camélia, La SEPT. 
1988, έγχρωμο, 110'. Βραβεία: Βρα
βείο γυναικείας ερμηνείας στο Φεστι
βάλ της Βενετίας 1988.

Η Μαρί, μητέρα δυο παιδιών και σύ
ζυγος ενός ανάπηρου πολέμου. Βοη
θά μια γειτόνισσά της να κάνει έ
κτρωση. Βρίσκει άτι αυτό είναι ένα 
"επάγγελμα" που μπορεί να καλυτε
ρέψει τη ζωή της. Παράλληλα νοι
κιάζει δωμάτια σε πόρνες, προκαλώ- 
ντας την οργή και περιφρόνηση του 
συζύγου της Πολ, με τον οποίο αρνείται να έχει σεξουαλικές σχέσεις, ενω ταυτόχρο
να περιφέρει τον εραστή της Λισιέν προκλητικά στο σπίτι. 0 Πολ στελνει ένα ανώνυ
μο γράμμα στις αρχές, η Μαρί συλλαμΒάνεται και οδηγείται στο Παρίσι κατηγορουμέ
νη για «έγκλημα κατά του κράτους». Μεταφέροντας στην οθονη μια αληθινη ιστορία, 
ο Chabrol διευκρινίζει άτι δεν θέληαε να κρίνει την ηρωιδα, η οποία «είναι μια γυναί
κα με το εξαιρετικά προσόν άτι θέλει να επιβιώσει οπωσδήποτε, αρνουμενη να εγκα- 
ταλειφτεί στη μοίρα της. Δεν έχει καμία αίσθηση ηθικης ευθύνης, γιατί την απασχο
λεί άμεσα η επιβίωσή της. Έτσι, αυτό που στην αρχή ήταν μια πράξη συμπαράστασης 
(η πρώτη έκτρωση), γίνεται στη συνέχεια μια αληθινή Βιομηχανία. Η έκτρωση δεν ει-



ναι το θέμα της ταινίας, αλλά οι σχέ
σεις ανάμεσα σε μια γυναίκα που έχει 
ένα σωρό προβλήματα και του περι
βάλλοντος μέαα στο οποίο αυτή κινεί
ται. Ένα περιβάλλον διοικούμενο απά 
άνδρες (...) Η ταινία επικεντρώνεται 
στην καταγγελία ενός μηχανισμού κα
ταπίεσης, χωρίς ωστόσο να παρουσιά
ζει το θύμα ως έναν άγγελο».

Η  Ε Κ Δ Ι Κ Η Σ Η  Μ Ι Α Σ  Γ Υ Ν Α ΙΚ Α Σ

Μ  V E N G E A N C E  D ’U N E  F E M M E

Σκηνοθεσία: Jacques Doillon. Σενάριο: Jacques Doillon, Jean-François Goyet, ελεύθερη διασκευή από το μυθιστόρημα του 
Fédor Dostoïevski «0 αιώνιος σύζυγος». Φωτογραφία: Patrick Blossier. Μοντάζ: Catherine Quesemand. Ηχοληψία: Jean- 
Pierre Duret. Σκηνικά: Raul Eduardo Giménez. Μουσική: Alain Bashung. Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Beatrice Dalle, Jean- 
Louis Murat, Laurence Cote. Παραγωγή: Les Films Alain Sarde. 1990, έγχρωμο, 133'.

Η Σουζί, φίλη του ζεύγους Σεσίλ-Αντρέ 
και κρυφή ερωμένη του τελευταίου, ε
πισκέπτεται το ξενοδοχείο όπου συνα
ντούσε πριν δυο χρόνια τον εραστή 
της. Προς μεγάλη της έκπληξη συναντά 
εκεί την Σεσίλ, η οποία την πληροφο
ρεί ότι ο Αντρέ είναι νεκρός. Φαινομε
νικά φιλική, η Σεσίλ θέλει στην πραγ
ματικότητα να εκδικηθεί τη Σουζί, παί
ζοντας μαζί της ένα παιχνίδι στο οποίο 
θα συμμετάσχει το «φάντασμα» του 
νεκρού και ο Στεφάν, ο τωρινός ερα
στής της. Ένας ανελέητος αγώνας ανά
μεσα σε δυο γυναίκες, κινηματογραφη- 
μένος ως επί το πλείστον σε γκρο-πλά- 
να, που εντείνουν την αίσθηση ενός 
κλειστοφοβικού (θεατρικού) χώρου. Η 
Isabelle Huppert, πιο κοντά στο πνεύ
μα της Μαντάμ ντε Μερτέιγ («Επικίν
δυνες σχέσεις») παρά του Βελτσανίνοφ 
(του ήρωα του Ντοστογιέφσκι του ο
ποίου είναι το θηλυκά υποκατάστατο), 
δίνει στην εκδίκηση της Σεσίλ μια αυ
θεντική τραγική διάσταση, διότι αυτά 
που την κινεί δεν είναι η ψυχρή λογική 
μιας μηχανορραφίας, αλλά το πάθος 
και η οδύνη μιας πράξης που αποσκο
πεί να καταστρέφει αυτή που ήταν κά
ποτε η καλύτερη φίλη της.



Μ Α Ν Τ Α Μ  Μ Π Ο Β Α Ρ Υ
M A D A M E  BOVARY

Σκηνοθεσία /  Σενάριο: Claude Chabrol από ίο μυθιστόρημα του Gustave Flaubert. Φω
τογραφία: Jean Rabier. Μοντάζ: Monique Fardoulis. Ηχοληψία: Brigitte Grynblat. Κο
στούμια Corinne Jorry. Σκηνικά: Michèle Abbe. Μουσική: Maurice Coignand, Matthieu 
Chabrol. Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Jean-François Balmer, Christophe Malavoy, Jean 
>anne. Παραγωγή: MK 2. 1991, έγχρωμο, 140'. Βραβεία: Βραβείο γυναικείας ερμηνείας 
στο Φεστιβάλ Μόσχας 1991.

Η νεαρή Έμμα ονειρεύεται να ξεφύγει από τη ζωή της σε ένα χωριό της Νορμαν- 
διος. Βρίσκει την κατάλληλη ευκαιρία στο πρόσωπο του γιατρού Σαρλ ΜποΒαρύ, 
τον οποίο και παντρεύεται. Παρά τη γέννηση ενός παιδιού πλήττει θανάσιμα. Με
τακομίζει σε μια μεγαλύτερη πόλη και προσπαθεί να διεισδύσει στην καλή κοινω
νία της περιοχής. Έχει έναν παράνομο δεσμό με έναν ευγενή, ο οποίος ωστόσο αρ- 
νειται να φύγει μαζί της και στη συνέχεια με ένα νεαρό κληρικό. «Αυτά που ενδια
φέρει τον Chabrol στον Flaubert είναι η πλευρά του μυθιστορήματος που υποδη
λώνεται από τον υπότιτλό του: «Ήθη της επαρχίας». Στενότητα σκέψης και ηθών, 
πνιγηρά πλαίσιο της επαρχιακής ζωής, όπου η ζωή του καθενός γίνεται δημόσιο 
θέαμα, κυνική μελέτη της αστικής μικρότητας. Αν και δεν έχει το εγκληματικά πά
θος ενός Λαντρυ ή μιας Βιολέτ Νοζιέρ, ούτε ακολουθεί τους δρόμους της παρανο
μίας της ηρωίδας του Μια υπόθεση γυναικών, π Έμμα μοιράζεται τα ίδια όνειρα 
μαζί τους: να ξεφύγει, να πάρει ανάσα, να σπάσει τα δεσμά της φυλακισμένης ύ

παρξής της. Κι όπως αυτοί, 
διαπράττει άλα τα «εγκλήμα
τα» που της επιτρέπει η πενι
χρή ζωή της: να αρνηθεί την 
πεζή πραγματικότητα στο όνο
μα ενός ευτελούς ρομαντισμού, 
να πει ψέματα, να απατήσει το 
σύζυγό της δυο φορές, να συ
γκεντρώσει χρέη και τέλος να 
αυτοκτονήσει. Κάτι που στην 
κοινωνία της αποτελεί αναμφί
βολα έγκλημα» (Jacqueline  
Nacache, «La Revue du 
Cinéma», No 471, Μάης 1991).

A M A T E U R

Σκηνοθεσία-Σενάριο: Hal Hartley. Φωτο
γραφία: Michael Spiller. Μοντάζ: Steve 
Hamilton. Ηχοληψία: Susan Littenberg. Κο
στούμια: Alexandra Welker. Σκηνικά: 
Jennifer Baime, Amy Tapper. Μουσική: Jeff 
Taylor Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Martin 
Donovan, Elina Lowensohn. Παραγωγή: UGC 
Zenith /  True Fiction Pictures /  Channel 
Four Films /  American Playhouse Theatrical 
Film /  La Sept Cinema. 1994, έγχρωμο, 
105'.

Ο Τόμος, που γλίτωσε από θαύμα από μια 
πτώση, περιπλανιέται στη Νέα Υάρκη έ
χοντας πάθει αμνησία. Συναντάει την 
Ιζαμπέλ, πρώην καλόγρια και νυν συγγρα
φέα πορνογραφικών μυθιστορημάτων, η 
οποία νιώθει πως έχει χριστεί με τπ θεϊ
κή αποστολή να σώσει κάποιον. Αναζητώ
ντας το παρελθόν του άνδρα, φτάνουν 
στη Σοφία, σταρ πορνοταινιών που είναι 
στόχος μιας συμμορίας μαφιάζων. Πιο κο
ντά όσο ποτέ στο πνεύμα του Godard, ο 
Hartley μιλά για τα θέματα της πορνο
γραφίας, αλλά και της σωτηρίας, όπως 
και για τη Βία των ανθρωπίνων συναισθη
μάτων, χωρίς να ενδιαφέρεται για την α
ληθοφάνεια της ούτως ή άλλης τραβηγ
μένης από τα μαλλιά ιστορίας του. Για 
μια ακόμη φορά όμως καταφέρνει να μας 
κερδίσει με το ιδιόμορφο χιούμορ του και 
με χαρακτήρες που αν και κινούνται σ' έ
ναν κόσμο κινηματογραφικών συμβάσεων 
είναι πρωτότυποι και ζωντανοί.



Ο  Χ Ω Ρ Ι Σ Μ Ο Σ

LA  SEPAR AT IO N

Σκηνοθεσία: Christian Vincent. Σενάριο: 
Christian Vincent Dan Franck από το μυ
θιστόρημα του Dan Franck. Φωτογραφία: 
Denis Lenoir. Μοντάζ: François Ceppi. 
Ηχοληψία: Claude Bertrand. Κοστούμια: 
Sylvie Gautrelet. Σκηνικά: Christian 
Vallerin. Μουσική: Renzo Rossellini. 
Ερμηνείες: Daniel Auteuil, Isabelle  
Huppert, Karin Viard, Jérôme Deschamps. 
Παραγωγή: Renn Productions. 1994, έγ
χρωμο, 88'.

Πρόκειται για την ιστορία δύο... χωρι
σμών. Πρώτα ο χωρισμός ανάμεσα στον 
Πιερ και την Αν. Το προοίμιο εκδηλώνε
ται ένα Βράδυ, στο θέατρο, όταν εκεί
νη αρνείται να τον πιάσει από το χέρι. 
Είναι το πρώτο σημάδι, όμως θα ακο
λουθήσουν κι άλλα, πριν από την ομο
λογία: αγαπάει άλλον άντρα, θα μιλή
σουν, θα εξηγηθούν, θα προσπαθήσουν 
να σώσουν έναν έρωτα που έχει ξεφτί
σει στο πέρασμα των χρόνων, θα υπάρ
ξουν εύθραυστες συμφιλιώσεις, σκη
νές, κρίσεις, και μετά ο Πιερ και η Αν 
θα καταλάβουν πως η ιστορία τους έχει 
πεθάνει και πως, όπου να 'ναι, πλησιά
ζουν στο δεύτερο χωρισμό: εκείνον α
νάμεσα στους γονείς και στο παιδί 
τους, τον δίχρονο Λουί. Μια ευαίσθητη 
δραματική ταινία πάνω στη δύσκολη α
πόφαση ενός παντρεμένου ζευγαριού 
να χωρίσει και τ ις επιπτώσεις αυτής 
της πράξης στους οικείους τους.



Η  Π Λ Η Μ Μ Υ Ρ Α
L 'IN O N D A T IO N

Σκηνοθεσία: Igor Minaiev. Σενάριο: 
Igor Minaiev, Jacques Baynac από 
to έργο του Evgueni Zamiatine. Φω
τογραφία: Vladimir Pankov. Ηχολη
ψία: Igor Ourvantzev. Κοστούμια: 
Emma Begliarova. Σκηνικά: Vladimir 
Murzine, Ilya Amoursky. Μουσική: 
Anatoli Dergatchev. Ερμηνείες: 
Isabelle Huppert, Boris Nevzorov, 
Macha Lipkina, Svetlana Krutchkova, 
Andrei Toloubeiev. Παραγωγή: Erato 
Film. 1995, έγχρωμο, 99'.

Στην Πετρούπολη του 1920, η Σο
φία και ο Τρόφΐμ είναι πολλά χρό
νια παντρεμένοι, αλλά δεν μπο
ρούν να κάνουν παιδί. Η Σοφία 
φοβούμενη μήπως χάσει τον ά
ντρα της, του προτείνει να υιοθε
τήσουν ένα 13χρονο ορφανά κορί
τσι. Τα χρόνια περνούν και η έφη- 
βη γίνεται ερωμένη του Τρόφιμ.
Καθώς τα νερά του ποταμού Νέβα 
ξεχειλίζουν και πλημμυρίζουν την 
πόλη, η απελπισία της Σοφία με- 
τατρέπεται αε μιοος. Πρέπει να α
παλλαγεί από την παρειοακτη για να ξανακατακτήσει τον άντρα που αγαπά. Πρόκει- 
τοι για μια απο τις πιο προσωπικές ταινίες της Huppert, η οποία αφού ανακάλυψε το 
μυθιστόρημα του Zamiatine, ζητησε απο το νέο Ρώσο σκηνοθέτη Igor Minaiev να το 
μεταφερει στην οθονη. Λογικο το ενδιαφέρον της ηθοποιού, γιατί έχουμε και πάλι 
μια ηρωιδα θύμα μιας ανδροκρατουμενης κοινωνίας, που Βιώνει μια στερημένη ερω
τική ζωη και που η τρέλα της εκδίκησης την οδηγεί οε ακραίες πράξεις, καταστάσεις 
που ηδη προοεγγιοε οε τόσες άλλες ταινίες (Μανταμ Μποβαρι, Υπόθεση γυναικών, Η 
εκύικηοη μιας γυναίκας κλπ).

Η  Τ Ε Λ Ε Τ Η  
LA C E R E M O N IE

Σκηνοθεσία: Claude Chabrol. Σενάριο: Claude Chabrol, 
Caroline Eliacheff από μυθιστόρημα της Ruth Rendell. 
Φωτογραφία: Bernard Zitzermann. Μοντάζ: Monique 
Fardoulis. Ηχοληψία: Jean-Bernard Thomasson, Claude 
Villand. Κοστούμια: Corinne Jorry. Σκηνικά: Daniel 
Mercier. Μουσική: Matthieu Chabrol. Ερμηνείες: 
Isabelle Huppert, Sandrine Bonnaire, Jean-Pierre 
Cassel, Jacqueline Bisset, Virginie Ledoyen. 
Παραγωγή: MK 2. 1995, έγχρωμο, 111'. Σεζάρ γυναι
κείου ρόλου (Isabelle Huppert). Βραβεία: Βραβείο γυ
ναικείου ρόλου (εξ ημισείας) στο 52ο Φεστιβάλ Βενε
τίας (Sandrine Bonriaire, Isabelle Huppert).

H Σοφί, μια μοναχική νεαρή κοπέλα, προσλαμβάνε
ται ως υπηρέτρια στην έπαυλη των Λελιέβρ, η ο
ποία Βρίσκεται σε μια έρημη περιοχή της Βρετά
νης. Η Σοφί έχει κόμπλεξ άτι είναι αναλφάβητη, 
κάτι που προσπαθεί απεγνωσμένα να κρύψει. Γίνε
ται φίλη με τη Ζαν, υπάλληλο στο τοπικά ταχυδρο
μείο, την οποία μισεί το αφεντικά της επειδή ανοί
γει την ξένη αλληλογραφία. Ύστερα από μια διένε
ξη με τους Λελιέβρ και την αποκάλυψη ότι είναι α
ναλφάβητη, της κοινοποιείται η απόλυσή της. Η 
Σοφι και η Ζαν επιστρέφουν αργά το Βράδυ στο 
σπίτι των ευκατάστατων αστών, που είναι συγκε
ντρωμένοι γύρω απά την τηλεόραση για να παρα
κολουθήσουν το «Ντον Τζιοβάνι» του Μάτσαρτ. Τίποτα δεν προμηνυει τη 
σφαγή που ακολουθεί. «Με διασκέδαζε να λέω στην Isabelle Huppert οτι 
είναι η τελευταία μαρξιστική ταινία, αν και δεν είμαι μαρξιστής. Ομως εί
ναι διασκεδαστικο να κάνεις την τελευταία μαρξιστική ταινία όταν δεν εί
σαι. Πιστεύω, πάντως, άτι η ταινία είναι παρ' όλα αυτα λίγο πολίτικη. Η πά
λη των τάξεων δεν υφισταται για τις ανώτερες τάξεις, είναι όμως κάτι το 
πραγματικά για τους ανθρώπους των κατωτέρων τάξεων. Δεν εχει ξεπερα- 
στεί, κυρίως στις μερες μας. Σκεφτειτε μονο τον αριθμό των άστεγων. Αγα-



πω πολύ την Αγγλίδα μυθιστοριογράφο Ruth Rendell. Πιστεύω 
ότι αυτό είναι το καλύτερο της Βιβλίο της πρώτης περιόδου 
(1963-64). Παρακολούθησα όλα τα μεταγενέστερα Βιβλία της 
και προσπάθησα να γράψω το σενάριο σαν να ήταν ένα σημερι
νό της μυθιστόρημα. Δεν άλλαξα την ίντριγκα, αλλά τη δομή 
των χαρακτήρων. Στο Βιβλίο οι δυο ηρωίδες είναι πιο ηλικιω
μένες και άχαρες, ενώ εδώ είναι γοητευτικές. Πιστεύω αυτό 
κάνει τα πράγματα ακόμα πιο φοβερά» (Claude Chabrol).

Η  Μ Ο Ν Τ Ε Ρ Ν Α  Ζ Ω Η  

LA  VIE M O D E R N E

Σκηνοθεσία - Σενάριο: Laurence Ferreira 
Barbosa. Φωτογραφία: Christophe
Beaucarne. Μοντάζ: Yann Dedet.
Ηχοληψία: Henri Maikoff. Κοστούμια: 
Nathalie Raoul. Σκηνικά: Yves Fournier. 
Μουσική: Faton Cahen. Ερμηνείες: Isabelle 
Huppert, Frédéric Pierrot, Lolita Chammah, 
Rob Kramer, Juliette Andréa. Παραγωγή: 
Gemini Films, Le Studio Canal +, Les Films 
du Camelia, Light Night Production SA. 
2000, έγχρωμο, 120 '.

Τρεις ιστορίες με ήρωες διαφορετικούς 
ανθρώπους, που έχουν ως κοινό σημείο 
τον αγώνα τους κατά της μοναξιάς. Η 
Μαργκερίτ, μια 17χρονη ονειροπόλα έφη- 
βη, νιώθει διαφορετική από τους άλλους 
συμμαθητές της, δυσκολεύεται να επι
κοινωνήσει μαζί τους και περνά το χρόνο 
της μιλώντας με το θεό. Η Κλερ, παντρε
μένη εδώ και δέκα χρόνια με τον Ζορζ, 
έρχεται στο Παρίσι για να συμβουλευτεί 
έναν ειδικό, επειδή δεν μπορεί να κάνει 
παιδιά. Συναντά έναν παλιά εραστή της, 
αλλά τελικά έχει μια περιπέτεια μ' έναν 
Αμερικανό τραγουδιστή, λίγο πριν πάρει 
το τρένο της επιστροφής. Στο μεταξύ ο 
Ζακ, ένας άνεργος που τον εγκατέλειψε η 
γυναίκα του, έχει μια περίεργη ιστορία 
με μια γυναίκα που μόλις γνώρισε. Ένα 
ενδιαφέρον τρίπτυχο γύρω από παιχνίδια 
της μοίρας σε καθημερινούς ανθρώπους 
που ζουν ξαφνικό απρόσμενες καταστά
σεις, στα όρια του φυσιολογικού.



Σ Ε Ν - Σ ΙΡ
SAINT-CYR

Σκηνοθεσία: Patricia Mazuy. Σενάριο: Yves 
Thomas ano to μυθιστόρημα του Yves Dangerfield 
«Το σπίτι της Εστέρ». Φωτογραφία: Thomas 
Mauch. Μοντάζ: Ludo Troch. Ηχοληψία: Henri 
Moreile. Κοστούμια: Edith Vesperini, Jean-Daniel 
Vuillermoz. Σκηνικά: Thierry Francois. Μουσική: 
John Cale. Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Simon 
Reggiani, Nina Meurisse, Jean-Pierre Kalfon, 
Jean-Francois Balmer. Παραγωγή: Archipel 35. 
2000, έγχρωμο, 119'. Βραβείο: Σεζαρ ενδυματο- 
λογίας.

Λίγο πριν το τέλος της Βασιλείας του Λουδοβί
κου 14ου, δυο νεαρές αριστοκράτισσες από οι
κογένειες που πτωχευααν, γίνονται δεκτές στο 
ίδρυμα «Σεν-Σιρ», το οποίο ίδρυσε η Μαντάμ 
ντε Μεντενόν, κρυφή σύζυγος του βασιλιά. 
Σκοπός του ιδρύματος είναι να δώσει στις νεα
ρές αριστοκρατιοσες μια διαφορετική διέξοδο 
από το να γίνουν εταίρες. Τα πραγματικά, ό
μως, κίνητρα της Μαντάμ ντε Μεντενόν, η ο
ποία πέρνα μια κρίση μυστικισμού, είναι να ε
ξαγοράσει την ψυχή της από τις αμαρτίες του 
παρελθόντος, καθώς οι προγενέστερες κοινωνι
κές της φιλοδοξίες την βύθισαν στις ίντριγκες 
της αυλής και τις ερωτικές ακολασίες. Γοητευ
τικό πορτρέτο μιας εποχής που αποκαλύπτεται 
εδω κάτω απο ένα άλλο προσωπείο. Μια ακόμα 
μεγάλη επιτυχία στην καριέρα της Huppert, η 
οποία υποδύεται εδω μια δυναμική γυναίκα του 
17ου αιώνα, αντιμέτωπη με τις μηχανορραφίες 
και τα πάθη μιας εποχής, αλλα κυρίως με τους 
δαίμονες που φωλιάζουν μέσα της. Η ταινία 
προβλήθηκε στο Φεστιβάλ Καννων 2.000.



Η  Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α  Τ Η Σ  Α Θ Ω Ο Τ Η Τ Α Σ  

LA C O M E D IE  D E  L ’IN N O C E N C E

Σκηνοθεσία: Raoul Ruiz. Σενάριο: Raoul Ruiz, Françoise Dumas από το μυθιστό
ρημα του Massimo Bontempelli. Φωτογραφία: Jacques Bouquin. Μοντάζ: 
Mireille Hannon. Ηχοληψία: Jean-Claude Brisson. Κοστούμια: Nathalie Raoul. 
Σκηνικά: Bruno Beaugé. Μουσική: Jorge Arriagada. Ερμηνείες: Isabelle 
Huppert, Jeanne Balibar, Charles Berling, Nils Hugon, Edith Scob, Denis 
Podalydès, Laure de Clermont-Tonnerre. Παραγωγή: Mact Productions. 2000, έγ
χρωμο, 95'.

0 9χρονος Καμίγ ζει μια άνετη ζωή στο διαμέρισμα των αστών γονιών του. Η 
μητέρα του Αριάν τον αγαπά πολύ, αλλά νιώθει αμήχανα όταν τη μέρα των 
γενεθλίων του ο Καμίγ τη ρωτά: «Κι εσύ, μαμά, πού ήσουν άταν γεννήθη
κα;». Η ερώτηση μένει αναπάντητη, αλλά ο μικρός ισχυρίζεται άτι γνωρίζει

που μένει η πραγματική του 
μητέρα, θέλει μάλιστα να την 
ακολουθήσουν στο σπίτι της. 
Η Αριάν παρασύρεται στο παι
χνίδι του και τον ακολουθεί 
στο διαμέρισμα της άγνωστης. 
Είναι γνωστό άτι ο Ραούλ Ρου- 
ίζ αγαπά τα αινίγματα, τις ι- 
στορίες-παζλ με πολλαπλές 
πραγματικότητες, τα παιχνί
δια ανάμεσα στο πραγματικό 
και το φανταστικό. Πολλά τα 
ερω τήματα της τα ιν ία ς  
(«Ποια είναι η αληθινή μητέ
ρα του Καμίγ;», «ο μικρός εί
ναι εμπνευστής του παιχνιδι
ού ή πιόνι του;»), εξίσου αλ
λόκοτες και οι απαντήσεις σε 
μια ταινία που έχει τη σουρε
αλιστική τρέλα ενός Bunuel 
και τη λαβυρινθοειδή αφήγη
ση νουβέλας του Borjes.

Η  Δ Α Σ Κ Α Λ Α  Τ Ο Υ  Π ΙΑ Ν Ο Υ

LA  P IA N IST E

Σκηνοθεσία: Michael Haneke. Σενάριο: Michael Haneke από το μυθιστόρημα της Elfriede 
Jelinek. Φωτογραφία: Christian Berger. Μοντάζ: Nadine Muse, Monika Willi. Ηχοληψία: 
Guillaume Sciama. Κοστούμια: Annette Beaufays. Σκηνικά: Christophe Kanter. Μουσική: 
Jean-Sebastien Bach. Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Benoit Magimel, Annie Girardot. Πα
ραγωγή: MK2, Les Films Alain Sarde. 2001, έγχρωμο, 130'. Βραβεία: Μεγάλο Βραβείο της 
Επιτροπής, βραβείο γυναικείας ερμηνείας (Isabelle Huppert), βραβείο ανδρικής ερμηνείας 
(Benoit Magimel) Φεστιβάλ Καννών 2001. Καλύτερη Ευρωπαία ηθοποιός στα Ευρωπαϊκά Κι
νηματογραφικά Βραβεία 2001.

Η Έρικα, μια 40χρονη γεροντοκόρη, εργάζεται ως δασκάλα πιάνου στο Κονσερβατόριο 
της Βιέννης. Για να ξεφύγει από την επιρροή της μητέρας της, με την οποία ζει σε έ
να πολύ κλειστό περιβάλλον, συχνάζει κρυφά σε σινεμά πορνά και σε peep-shows. Η 
σεξουαλικότητά της περιορίζεται σε μια 
νοσηρή ηδονοβλεψία και στους μαζοχι- 
στικους ακρωτηριασμούς στους οποίους 
επιβάλλει τον εαυτό της. Η Έρικα είναι 
έξω από τη ζωή. Μέχρι τη μέρα που ένας 
από τους μαθητές της αποφασίζει να τη 
γοητεύσει. Κάτι που η Έρικα δεν μπορεί 
να αποδεχθεί. 0 Χάνεκε μιλά για μια α
κόμη φορά για άλες τις εκφάνσεις της 
βίας στη σύγχρονη κοινωνία, με το γνώ
ριμο ψυχρό και αποστασιοποιημένο ύφος 
του, δείχνοντας ακραίες περιπτώσεις αλ
λοτριωμένων χαρακτήρων, παγιδευμένων 
σε οικογενειακά αδιέξοδα (η σχέση της 
Έρικα με την μητέρα της κρύβει μια ψυ
χολογική Βία και καταπίεση πολύ μεγα
λύτερη από τις σαδομαζοχιστικές επιθυ
μίες της) και ευνουχιστικές πολιτισμικές 
δομές. Φοβερή η ερμηνεία της Huppert 
σε ένα ρόλο που τα δίνει στην κυριολε
ξία άλα και που δικαιολογημένα τιμήθη
κε στο Φεστιβάλ Καννών.



8 Γ Υ Ν Α ΙΚ Ε Σ  
8 FEM M ES

Σκηνοθεσία: François Οζοη. Σενάριο: François 
Ozon, Marina de Van από το θεατρικό έργο του 
Robert Thomas. Φωτογραφία: Jeanne Lapoirie. 
Μοντάζ: Laurence Bawedin. Ηχοληψία: Pierre 
Gamet. Κοστούμια: Pascaline Chavanne. Σκηνι
κά: Arnaud de Moléron. Μουσική: Krishna Levy. 
Ερμηνείες: Isabelle Huppert, Catherine 
Deneuve, Emmanuelle Béart, Fanny Ardant, 
Virginie Ledoyen, Danielle Darrieux, Ludivine 
Sagnier, Firmine Richard. Παραγωγή: Fidelité 
Productions, France 2 Cinema, Mars Films. 2002, 
εχγρωμη, 103'. Βραβεία: Αργυρή άρκτος και στις 
οχτώ πρωταγωνίστριες στο Φεστιβάλ Βερολίνου 
2002.

8 γυναίκες βρίσκονται παραμονές Χριστουγέν
νων σ' ενα εξοχικό σπίτι στη γαλλική επαρχία 
του '50. 0 μοναδικός ανδρας κείτεται δολοφο
νημένος στο δωμάτιό του και ο δράστης είναι 
αναγκαστικό μια από τις παρευρισκόμενες. 
Αποκλεισμένες από τη χιονοθύελλα και χωρίς 
τηλέφωνο, θα περάσουν μία ατελείωτη μέρα 
γεμάτη από τσακωμούς, προδοσίες και αποκα
λύψεις μυστικών που κανείς δεν υποψιαζόταν, 
οφου παραδοξως η ερευνά για την ανακάλυψη 
του δολοφονου εχει ως αποτέλεσμα να ξεσκε
πάσει την κρυφή υπόσταση της κάθε μιας. 
Ενα γνωστό θεατρικό έργο στην αστυνομική 
παράδοση της «Ποντικοπαγίδας» και της 
«Μαρίας του Οκτωβρη», γίνεται στα χέρια του 
Οζοη σατιρικό μιούζικαλ που παίζει με τους 
κώδικες του μελό. Τεράστια εμπορική επιτυ
χία στη Γαλλία κι ενα από τα λαμπρότερα γυ
ναικεία καστ που είδαμε τα τελευταία χρόνια.



Ι Ζ Α Μ Π Ε Λ  ΙΠ Ε Ρ ,  Μ Ι Α  Ζ Ω Η  Η Θ Ο Π Ο Ι Ι Α  

ISA B ELLE  HUPPERT, U N E  V IE P O U R  JOUER

Σκηνοθεσία: Serge Toubiana. Φωτογραφία: Olivier Raflet. Ηχοληψία: Pierre Donnadieu, Jean-Louis 
Reglain. Μοντάζ: Anne Bettenfeld. Παραγωγή: MK2TV, ARTE FRANCE. 2001, έγχρωμο, 53 .

0 Serge Toubiana, πρώην αρχισυντάκτης των «Cahiers du Cinéma» και σκηνοθέτης ήδη ενός 
ντοκιμαντέρ για τον François Truffaut, κινηματογράφησε για ένα ολόκληρο χρόνο την Isabelle 
Huppert, ακολουθώντας την στο καθημερινό της πρόγραμμα. Επειδή είναι ηθοποιός 24 ώρες 
το 24ωρο, η Hupert δεν έχει ανάγκη το σινεμά για να υπάρξει, αφού όλα σ' αυτήν είναι σινεμά. 
Όταν δεν παίζει, δεν υπάρχει. Κι όταν γυρνά, ο εξωτερικός κόσμος δεν υπάρχει πια. Από ταινία 
σε ταινία, κι από το σινεμά στο θέατρο, η Isabelle Huppert μας Βοηθά να διατρέξουμε τα εσω
τερικά της τοπία που δεν γνωρίζουμε ακόμα.



Η ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΗ ΓΟΗΤΕΙΑ ΤΗΣ ISABELLE HUPPERT

ΟΛΥΜΠΙΟΝ RENAULT/ΠΑΥΛΟΣ ΖΑΝΝΑΣ 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 12-18 ΑΠΡΙΛΙΟΥ 2002

Π Ρ Ο Γ Ρ Α Μ Μ Α  Π Ρ Ο Β Ο Λ Ω Ν

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 12 ΑΠΡΙΛΙΟΥ
19:00 Η γυναίκα του κολλητού μου, (La Femme de mon pote, Bertrand Blier) 1983, 99' 
21:00 Saint-Cyr, (Patricia Mazuy) 2000, 119'
23:00 Λουλου, το αγόρι που αγαπούσαν τα κορίτσια (Loulou, Maurice Pialat) 1980, 110' 

ΣΑΒΒΑΤΟ 13 ΑΠΡΙΛΙΟΥ
18: 30 Η δαντελοπλέκτρα (La Dentellière, Claude Goretta) 1977, 108’
20: 30 Isabelle Huppert, une vie pour jouer (Serge Toubiana) 2001, 53'

0 σώζων εαυτόν σωθήτω (Sauve qui peut (la vie), Jean-Luc Godard) 1980, 87' 
23:00 Υπόθεση Γυναικών (Une Affaire de femmes, Claude Chabrol) 1988, 110'

ΚΥΡΙΑΚΗ 14 ΑΠΡΙΛΙΟΥ
19:00 H Πέστροφα (La truite, Joseph Losey) 1982, 105'
21:00 Amateur (Hal Hartley) 1994, 105'
23:00 Μανταμ ΜποΒαρυ (Mme Bovary, Claude Chabrol) 1991, 140'

ΔΕΥΤΕΡΑ 15 ΑΠΡΛΙ0Υ
19:00 H κωμωδία της αθωότητας (La comédie de l'innocence, Raoul Ruiz) 2000, 95'
21:00 H Τελετή (La cérémonie, Claude Chabrol) 1995, 111'
23,00 0 χωρισμός (La Séparation, Christian Vincent) 1994, 88'

ΤΡΙΤΗ 16 ΑΠΡΙΛΙΟΥ
19:00 Υποθεοη Γυναικών (Une Affaire de femmes, Claude Chabrol) 1988, 110'
21:00 H δαντελοπλεκτρα (La dentellière, Claude Goretta) 1977, 108'
23:00 H εκδίκηση μιας γυναίκας (La vengeance d'une femme, Jacques Ooillon) 1990, 133'

ΤΕΤΑΡΤΗ 17 ΑΠΡΙΛΙΟΥ
19:00 Saint-Cyr (Patricia Mazuy) 2000, 119'
21:00 H πλημμύρα (L'Inondation, Igor Minaiev) 1995, 99'
23:00 H μοντέρνα ζωή (La Vie moderne, Laurence Ferreira Barbosa) 2000, 120'

ΠΕΜΠΤΗ IB  ΑΠΡΙΛΙΟΥ
19:00 Amateur (Hal Hartley) 1994, 105'
21:00 H κωμωδία της αθωότητας (La comédie de l'innocence,Raoul Ruiz) 2000, 95'
23:00 H δαοκαλα του πιάνου (La pianiste, Michael Haneke) 2001, 131'

ΔΙΟΡΓΑΝΩΣΗ:
Υπουργείο Πολιτισμού 

Φεστιβάλ Κινηματογράφου Θεσσαλονίκης 
Γαλλικό Ινστιτούτο Αθηνών

Ευχαριστούμε ιδιαίτερα τους 
Didier Talpain.

Fabienne Hanclot 
και Ηλια Σκάντζικα 

(Γαλλικό Ινστιτούτο Αθηνών) 
γιο την μεταφορά της εκδήλωσής στην Θεσσαλονίκη

11-000000006390

Κείμενα εντύπου: Μπαμπης Ακτσογλου

Σχεδιασμός εντύπου: Δημήτρης Χριστοπουλος 
Παραγωγή: ΑΡΧΕΤΥΠΟ ΑΕΒΕ


